O freut euch, ihr Kinder des Vaters

D. S. Warner «Entstindige mich mit Ysop, sodaR ich rein werde; B. E. Warren
T wasche mich, sodaR ich schneeweiR werde» (Ps.51,9) T
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1. O freut euch, ihr Kin-der des Va- ters, euch gilt das Wort der Ver- hei-Bung, das Je - sus ge- willt:
2. Blick auf-warts auf Je- sus: Sein Blut nur macht rein! Die Lie- be, dem Meer gleich, jetzt la- det dich ein,

3. Du kannst nicht dem Herrn und dem Mammon zu-gleich  hier die - nen; nur Heil- ge gehn ein in das Reich;
4. Leb wohl denn, du Welt-geist; ich fol - ge dem Herrn mit de - nen, die Sei-ner Ge - sin-nung, so gern.
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Die Herr-lich-keit Got -tes im vol - li - gen Heil ist auch fur die Sei- nen, so's Blut un - ser Teil.
zu wa-schen dich, bis du er - flllt und er-quickt, ge- hei- li- get und fir das Erb - teil ge- schickt.
ganz rein von der Sun-de und vol- lig in Lieb muR sein man hie - nie- den. O Gott, uns das gib!

So hell wie die Son-ne, so klar wie der Mond ge - féllt die Ge- mein- de Dem, der in ihr thront.
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Wei - Rer denn Schnee! Wei - RBer denn Schneel!

Wei- Ber, o Hei-land, ja, wei-Ber denn Schnee! Preis Dir und Eh - re! Jetzt wei - Ber denn Schnee!
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Wei - 3er denn Schneel! Wei - 3er denn Schneel!
Wei - Ber, ja, wei- Ber denn Schnee!
O daRR doch je- der es  klar - lich ver- steh': Je - su Blut ma- chet uns wei- RBer denn Schnee!
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Original title: Whiter than Snow

Rejoice, little ones, in the promise divine, the Savior has willed that His glory be thine ...
Sources:

«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (22)

«Evangeliums-Klange», 1907 (212), 1994 (212)

«Zions Loblieder», 1943 (212)
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